o) Case-Smart®

I FAQs (intrebari frecvente)

Care este sensul fiecarui status al

Resetare indicatorului LED?
C O m t r—O S ese00 BELL T 4:21 PM 3 100% = a Status LED Functii CO n t r-O S
Temporizator inteligent Wi-Fi Back Add device AP mode LED-ul albastru clipeste Configuratie cu success Temporizator inteligent Wi-Fi

incet pana la oprire

Ghid rapid de utilizare

indicator LED
(buton ON/OFF - deschidere / inchidere
buton - Lumina de noapte)

LED-ul albastru clipeste rapid Resetare

Introduceti parola Wi-Fi LED-ul albastru este pornit Curentul este pornit
pentru a configura dispozitivele

LED-ul albastru este oprit Curentul este oprit
LED-ul alb este pornit Lumina de noapte este pornita
LED-ul alb este oprit Lumina de noapte este oprita

Configuration failed - " .
Please reset the device to Observatii: Apasati de doud ori butonul ON/OFF, pentru a controla

configure again. lumina de noapte (ON/OFF)
m 8 Cate temporizatoarea pot fi setate intr-un
\*/

temporizator inteligent?

N/

8 Suporta 6 tipuri de cronometre si 26 tipuri de
temporizatoare

8 Cum sa efectuati printr-o singura atingere
configuratia?

8 Asigurati-va ca telefonul este conectat la

Orificii aerisire reteaua Wi-Fi, in zona in care este conectat

conectorul pentru temporizatorul inteligent.

Deschideti aplicatii e-Contro, tastati parola
Dispozitiv de resetare Wi-Fi, si apasati butonul configurare (Configure).
Tineti apdsat butonul ON/OFF
timp de mai bine de 6 secunde
pana LED-ul incepe sa clipeasca tineti apdsat butonul ON/OFF pentru a reseta
rapid (de 5-6 ori / sec.)

Dacd metoda prin conectarea auto nu functioneaza,

si reconfigura dispozitivul.

J] Observatii

= Acest produs suporta numai Wi-Fi 802.11 b/g/n (2.4G).

= Va rugam sa urmati instructiunile pentru a seta dispozitivul
dvs. In cazul In care apar probleme, va rugam sa contactati
distribuitorii autorizati, sau serviciul de clienti BroadLink.

= Specificatiile pot fi modificat fara o notificare prealabila.
Va rugam sa respectati performanta reald a produsului.



Instalati aplicatia

Metoda 1
Scanati codul QR de pe ambalajul cutiei

sau de pe manualul de utilizare, pentru a descarca

siinstala aplicatia
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e-Control

Metoda 2

Accesati www.ibroadlink.com cu browserul
de pe telefonul dvs. smart, si descarati
aplicatia

Pregatiti

Conectati in
priza temporizatoul
dvs. inteligent

Mod de configurare
Indicatorul LED clipeste rapid,
timp de mai bine de 5-6 ori
pe secunda.

A4

Conectati telefonul dvs.
smart la reteaua Wi-Fi

Telefon smart

Deschideti aplicatia
e-Control
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e-Control

Router Wi-Fi

Configurati
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Back Add device AP mode

Introduceti parola Wi-Fi
pentru a configura dispozitivele

Numele retelei Wi-Fi la care telefonul dvs.
smart s-a conectat
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Vd rugam introduceti parola Wi-Fi

N

| Configure

Daca configuratia a esuat, vd rugam resetati
dispozitivul si reconfigurati-I.

Referinta “Resetare”de pe pagina anterioara

Utilizati

Dispozitiv panou de control
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Device time

@ Tnapoi la pagina de control

@ Control in timp real

@ Status temporizator

@ buton ON/OFF (pornire/oprire)

® Lumina pe timp de noapte

® Atingeti pentru a vizualiza
istoricul dispozitivului

(7 Setdri dispozitive

Setari temporizator

@ Timp / ceas dispozitiv
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